




l’appel du large 
en toute latitude 

Une silhouette élancée et accrocheuse, pure et minérale, 

idéalement proportionnée avec son mât au centre et son arceau 

de grand voile… une envie de grand départ pour une croisière

aux allures d’aventures.

la llamada de alta mar 
en toda su latitud

Una silueta elegante y atractiva, pura y mineral, 

idealmente proporcionada con su mástil al centro y su arco de 

vela mayor… un deseo de gran viaje para un crucero 

con velocidades de aventura.

the full scope
of the call of the ocean
A strikingly slender, pure and mineral silhouette ideally 

proportioned with a centred mast and large mainsail arch… 

the desire to set off on a long cruise with an air of adventure. 

il desiderio di navigare 
a qualsiasi latitudine
Un design dalle linee tese e forti, pure e slanciate, 

perfettamente proporzionato con l’albero al centro e il rollbar 

di randa… un intenso desiderio di partire per una crociera 

ricca d’avventura.

die Weite des meeres 
in allen spielarten 
Ein bestechend klares, elegantes und wohlproportioniertes 

Profil mit mittig platziertem Mast und bügelmontierter 

Travellerschiene. Da kommen Aufbruchsstimmung 

und Abenteuerlust auf.





l’appel du large



exploring the infinite
A distillation of innovations and development, providing maximum 

comfort and optimized performance. 

explorer l’infini
Un concentré d’innovations et d’évolutions pour un confort maximal et 

des performances optimisées.

esplorare l’infinito
Un concentrato d’innovazione e d’evoluzione per un massimo confort e 

per delle  performance ottimizzate.

explorar el infinito
Un concentrado de innovaciones y de evoluciones para un máximo 

confort y prestaciones optimizadas. 

unendliche Weite erleben
Höchster Komfort und optimierte Leistung durch eine hochkonzentrierte  

Mischung aus Innovation und Weiterentwicklung.
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looking to far off places
Flowing endless lines are the hallmark of this elegant design, in which space is reinvented 

through a boldly modern structure: a new balance which increases the conviviality of the 

cockpit, ingenuity of the layout and the simple pleasure tenfold!

regarder ailleurs
Lignes fluides et infinies signent un design élégant, l’espace se réinvente par une architecture 

résolument moderne : un nouvel équilibre qui décuple la convivialité du cockpit, l’ingéniosité 

des aménagements… et tout simplement le plaisir !

guardare altrove 

Linee fluide ed infinite sono la firma di un design elegante, lo spazio si reinventa con 

un’architettura decisamente più moderna: un nuovo equilibrio che aumenta la convivialità in 

pozzetto, l’ingegnosità degli interni… e tutto ciò per il vostro piacere!

mirarlo todo
Líneas fluidas e infinitas firman un diseño elegante, el espacio se reinventa en una arquitectura 

resueltamente moderna: un nuevo equilibrio que aumenta la usabilidad de la bañera, la 

ingeniosidad de las configuraciones… y simplemente el placer!

den eigenen horizont erWeitern
Fließende, schier unendliche Linien sind das Kennzeichen eines eleganten Designs und 

ebenso zeitgemäßen wie ausgewogenen Raumkonzepts mit einladendem Cockpit und 

findigen Innenausbaulösungen. Da kommt Lebensfreude auf!









choosing ingenuity
For greater comfort the rear seat can be turned into a completely safe bathing platform 

Living closer to the water opens a door to the ocean. 

opter pour l’ingéniosité 
Pour plus de confort, le banc arrière se transforme en toute sécurité en plage arrière. 

Vivre au plus près de l’eau, une porte ouverte sur l’océan.

scegliere l’ingegnosità
Per un maggior confort, la seduta di poppa si trasforma in tutta sicurezza in piattaforma 

bagno verso poppa. Vivere quasi a contatto dell’acqua, una porta aperta sull’oceano.

optar por la ingeniosidad
Para más confort, el banco de popa se transforma con toda seguridad en plataforma 

de popa. Vivir lo más cerca del agua, una puerta abierta al océano.

durchdachte lösungen
Ein Tor zum Ozean: Für noch mehr Komfort und Nähe zum Wasser lässt sich die 

Achtersitzbank sicher zur Heckplattform abklappen. 
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nothing but the best
Simplicity and freedom stand out, served by great 

flow and functional modularity. 

prendre le meilleur
Simplicité et liberté s’imposent, servies par une grande 

fluidité et une modularité fonctionnelle.

scegliere il meglio
Semplicità e libertà s’impongono, grazie ad un’eleganza 

ed una polivalenza funzionale.

escoger lo mejor
Simplicidad y libertad se imponen, servidos por una 

gran fluidez y una modularidad funcional.

das beste ist gerade 
gut genug

Überschaubarkeit und Bewegungsfreiheit verbinden 

sich bei diesem Konzept mit fließenden Übergängen 

und funktioneller Vielseitigkeit.  
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General Specifications
Caractéristiques Generales • Caratteristiche Generali • Características Generales • Allgemeine Eigenschaften

Polar Diagram

naval architects • architectes navals • architetti navali  
arquitectos navales • architekt konstrukteur

Berret-racoupeau 
Yacht Design

interior Design • architecture intérieure • Design interno 
arquitectura interior • gestaltung unD Design innen

nauta Design

length overall • longueur hors tout • lunghezza fuori tutto 
eslora total • länge üBer alles 

14,60 m - 47’11’’

hull length • longueur De coque • lunghezza scafo • eslora casco  länge rumpf 14,27 m - 46’10’’

lWl • longueur De flottaison • lunghezza al galleggiamento 
eslora flotación • länge Wasserlinie

13,86 m - 45’6’’

hull Beam • largeur De coque • larghezza scafo • manga casco • rumpfBreite 4,74 m - 15’7’’

light Displacement (ec) • Déplacement lège (ce) • Dislocamento
a vuoto (ce) • Desplazamiento en rosca (ce) • nettoverDrängung (eg) 

12 594 kg - 27,765 lbs

Deep Draught keel (stanDarD) • tirant D’eau long (gte stanDarD) • pescaggio lungo (Di serie) 
calaDo largo (estánDar) • tiefgang langkiel (stanDarD) 

2,17 m - 7’1’’

Deep Ballast Weight • poiDs Du lest long • peso chiglia lunga
peso quilla larga • BallastgeWicht langkiel 

3 550 kg - 7,826 lbs

shalloW Draught (optional) • tirant D’eau court (pte option) • pescaggio corto 
(opzione) • calaDo corto (opcional) • tiefgang kurzkiel (option)

1,83 m - 6’ 

shalloW Ballast Weight • poiDs Du lest court • peso chiglia corta • peso quilla corta 
BallastgeWicht kurzkiel 

4 060 kg - 8,951 lbs

air Draught • tirant D’air • altezza massima • altura soBre flotación • austauchung 21,69 m - 71’2’’

fuel capacitY (stanDarD) • capacité carBurant (stanDarD) • capacità serBatoio carBurante 
(Di serie) • capaciDaD carBurante (estánDar) • kraftstofffassungsvermögen (stanDarD)

200 l - 53 us gal

fuel capacitY (optional) • capacité carBurant (option) • capacità serBatoio carBurante 
(opzione) • capaciDaD carBurante (opcional) • kraftstoffassungsvermögen (option)

200 l - 53 us gal

freshWater capacitY (stanDarD) • capacité eau Douce (stanDarD) • capacità acqua Dolce 
(Di serie) • capaciDaD agua Dulce (estánDar) • frischWasserBehälter (stanDarD)

370 l - 98 us gal

freshWater capacitY (optional) • capacité eau Douce (option) • capacità acqua Dolce 
(opzione) • capaciDaD agua Dulce (opcional) frischWasserBehälter (option) 

330 l - 87 us gal 

engine poWer • puissance moteur • potenza motore • potencia motor • motorleistung 
75 cv - poD 120
75 hp - poD 120 

mainsail • granD-voile • ranDa • vela maYor • grosssegel 56 m² - 603 sq ft

genoa (105%) • génois (105%) • genoa (105%) • génova (105%) • genua (105%) 56 m² - 603 sq ft

asYmmetric spinnaker • spi asYmétrique • spi asimmetrico • spi asimétrico
asYmmetrischer spinnaker 

130 m² - 1 400 sq ft

ec certificate • attestation ce • attestato certificazione ce 
certificaDo ce • ce fahrtgeBietszertifikat 

a11/B12/c14
VPP OC48 PTE

VPP OC48 GTE
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Family: 4 cabins - 2 heads / 4 cabines - 2 salles d’eau

2 cabins - 2 heads  / 2 cabines - 2 salles d’eau  

3 cabins - 2 heads  / 3 cabines - 2 salles d’eau

Family: 4 cabins - 3 heads / 4 cabines - 3 salles d’eau

Family: 5 cabins - 3 heads / 5 cabines - 3 salles d’eauMain deck



1. Sail locker, access through deck hatch   
Soute à voiles, accès par panneau de pont

2. Easy access to the anchor well - Self-bailing chain 
well - Clench bolt - Hatch cover   
Accès facile à la baille à mouillage - Puits à chaîne 
autovideur - Piton d’étalingure - Capot 

3. Mainsail arch     
Arceau de grand-voile

4. Handrails on the mainsail arch   
Mains courantes sur l’arceau de grand-voile

5. B&G Zeus 12” (optional) multifunction touch screen 
built into the cockpit table   
Ecran tactile multifonctions B&G Zeus 12” (option) 
intégré à la table du cockpit

6. Cockpit wooden table incorporating handrails and able 
to accommodate an ice box (optionally refrigerated) 
Table de cockpit en bois intégrant des mains courantes 
et une glacière (réfrigérée en option)

7. Silver Coachroof sprayhood    
Capote de roof Silver

8. Dock & Go joystick and compass   
Dock & Go joystick et compas  

9. Rope locker     
Coffre à bouts

10. Helm station, B&G electronics   
Console de barre, électronique B&G

11. Companionway with very gentle slope of 45° 
Escalier de descente à pente très douce (45°)

12. Removable LED light    
Lampe à led amovible
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Agissez pour
le recyclage des
papiers avec
Bénéteau
et Ecofolio.

www.beneteau.com 

Agissez pour
le recyclage des
papiers avec
Bénéteau
et Ecofolio.
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